
Az Elsőfokú Bíróság 2007. május 14-i végzése – Wauthier
és Deveen kontra Bizottság

(T-164/04. sz. ügy) (1)

(„Közszolgálat – Tisztviselők – Értékelés – Szakmai előmene-
teli jelentés – 2001/2002. évi értékelési jelentés – Nyilvánva-
lóan elfogadhatatlan és jogilag nyilvánvalóan teljesen alap-

talan kereset”)

(2007/C 170/51)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Felperesek: Patricia Wauthier (Tubize, Belgium) és Viviane Deveen
(Overijse, Belgium) (képviselők: kezdetben G. Bounéou és F.
Frabetti ügyvédek, majd F. Frabetti ügyvéd)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: J. Currall
és H. Krämer meghatalmazottak)

Az ügy tárgya

Fő kereseti kérelemként a felperesek vonatkozásában a
2001/2002. évi értékelési eljárás megsemmisítése, másodlagosan
a felperesek ezen időszakra vonatkozó szakmai előmeneteli
jelentésének megsemmisítése

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság a keresetet mint részben elfogadhatatlant, azt
meghaladó részében pedig mint jogilag nyilvánvalóan teljesen alap-
talant elutasítja.

2) A felperesek maguk viselik saját költségeiket.

(1) HL C 190., 2004.7.24.

Az Elsőfokú Bíróság 2007. május 14-i végzése – Gnemmi
kontra Bizottság

(T-199/05. sz. ügy) (1)

(„Közszolgálat – Tisztviselők – Értékelés – Szakmai előmene-
teli jelentés – 2003. évi értékelési eljárás – Nyilvánvalóan elfo-
gadhatatlan és jogilag nyilvánvalóan teljesen alaptalan

kereset”)

(2007/C 170/52)

Az eljárás nyelve: francia

Felek

Felperesek: Laura Gnemmi (Arona, Olaszország) (képviselők:
kezdetben G. Bounéou és F. Frabetti ügyvédek, később F. Frabetti
ügyvéd)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselők: J. Bersc-
heid és M. Velardo meghatalmazottak)

Az ügy tárgya

Fő kereseti kérelemként a felperes vonatkozásában a 2003. évi
értékelési eljárás megsemmisítése, másodlagosan a felperes ezen
időszakra vonatkozó szakmai előmeneteli jelentésének megsem-
misítése

A végzés rendelkező része

1) Az Elsőfokú Bíróság a keresetet mint részben elfogadhatatlant, azt
meghaladó részében pedig mint jogilag nyilvánvalóan teljesen alap-
talant elutasítja.

2) A felperesek maguk viselik saját költségeiket.

(1) HL C 193., 2005.8.6.

Az Elsőfokú Bíróság 2007. május 22-i végzése – Olasz
Köztársaság kontra az Európai Közösségek Bizottsága

(T-335/06. sz. ügy) (1)

(Egészségügyi rendészet – Olasz baromfihús-piac – A madár-
influenza-járvány következményeinek orvoslására irányuló
rendkívüli intézkedés foganatosításának Bizottság általi elmu-
lasztása – Intézményi mulasztás megállapítása iránti kereset –
Intézményi mulasztást megszüntető állásfoglalás – Okafo-

gyottság)

(2007/C 170/53)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: Olasz Köztársaság (képviselő: G. Aiello, meghatalma-
zott)

Alperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: C. Cattab-
riga, meghatalmazott)

Az ügy tárgya

Az EK 232. cikken alapuló, intézményi mulasztás megállapítása
iránti kereset, amelynek célja annak megállapítása, hogy a
Bizottság nem teljesítette a baromfihús piacának közös szervezé-
séről szóló, 1975. október 29-i 2777/75/EGK tanácsi rendelet
(HL L 282., 77. o.; magyar nyelvű különkiadás 3. fejezet,
2. kötet, 138. o.) 14. cikke alapján őt terhelő kötelezettségek
teljesítését, elmulasztva rendkívüli intézkedés foganatosítását a
baromfihúspiac támogatására 1999 decembere és 2003 szep-
tembere között a madárinfluenza által érintett, és a szabad
mozgást korlátozó állatorvosi intézkedések alá vont övezetekben
történő elhelyezés lehetetlensége miatt elpusztított csibék vonat-
kozásában.
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